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Hirdetmények, 
nyi l t terek,valamint  hirdetési  d i jak , közvet len  a  k iadó  

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  

Szerkesztőség : 
ik  korillet  4(10.  házszám  

hová  a  ap  szellemi  részó  
llető  közlemények  kül-

dendők. 

Kéziratok  vissza  nem  
adatnak. 

Kiadóhivatal 
SZERDAHELYI  JÁNOS  

könyvnyomdája,  hová  a*  
elorizelési  pénzek, aliirde 
tésekés  ezeknek  dijai,  VP  
amint a felsiólamlasokkt 

dendök 

Előfizetési  dij : 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona .  Egyes  szám  á r a  16  fillér  

Felelős  szerkesztő : 
T E M F . S K Ö Z Y  G E L T Z S O N .  

Főmunkatársak : 
V E V E K A N  I S T V Á N .  V F O L I  M I K S A ,  

Kiadótulajdonos : S Z E R D A H E L Y I  JÁNOS.  

Fel  a  fáklyával !  
I r ta  :  A o l n á r  V i k t o r .  

Általánosan  elterjedt  nézet,  hogy  a  hu-
szadik  században  a  szocziális  kérdés  lesz  
az  emberiség  kérdése,  mert  a  munkásosz-
tály  mozgalma  ma  már  nemcsak  a  nyugati  
közművelődés  körét,  Európát  és  Amerikát,  
hanem,  a  többi  világrészeket  is,  különösen  
a  keresztény  műveltség  határain  tulesö  ázsiai  
kul turnépeket  belevonta  érdekeinek  körébe.  

Tagadhatat lan  történeti  tény,  hogy  a  
fönnálló  jogrendszerekben  mindig  hatalmi  
érdekek  érvényesülnek  és  hogy  polgároso-
dásunk  eddigi  fe j lődésében  a  kevés  hatal-
masok  érdekeinek  biztosítása  széles  népré-
tegek  kárával  járt .  A  szocziális  kérdés  meg-
oldása  azonban  aligha  kívánja  azt  a  válto-
zást,  hogy  most  viszont  a  nagy  sokaság  
éreztesse  erejét  az  eddig  uralkodó  osztályok-
kal,  h a n e m  inkább  azt,  bogy  a  mult  álla-
potok  ferdesége  helyett,  mely  szerint  mű-
veltség  és  vagyon  egyaránt  kevés  ember  ke-
zében  összpontosult ,  ezentúl  a  nemzeti  élet  
egységének  és  közérdeknek  szempont jából  
épp  a  művelődéshez  mindenkinek  egyenlő  

joga  legyen  és  a  műveltség  megszerzésével  
minden  egyes  ember  gazdasági  és  hatalmi  
érvényesülésének  föltételeit  is  megszerez-
hesse. 

A  nagy  történelmi  átalakulások  —  min-
denike  külön  is  tanúskodik  erről  - -  soha-
sem  történtek,  még  ha  anyagi  érdekek  ál-
lottak  is  előtérben,  egyedül  a  tömegek  ut ján;  
a  sárkalló  ösztön,  az  összetartó  kapocs,  a  
kitűzött  cél  mindig  eszményi  volt  s  ezzel  
nyerték  meg  a  vezető  elmék  a  népesség  
nagy  rétegének  segítségét.  A  mult  idők  és  
a  jelenkor  közt  abban  van  a  tökülömbség,  
hogy  az  ideálok,  melyek  az  emberi  törek-
vést,  az  önzés  szűk  korlátai  fölé  emelik,  ina  
már  nem  egyes  különvált  körök,  rendek  és  
osztályok,  telekezetek  és  pártok  lelkének  
szólanak,  h a n e m  ál ta lánosabban  minden  em-
beri  sziv  és  elme  húr ja in  visszahangoznak  
és  inkább  egységre,  mint  szétválásra,  inkább  
összetartásra,  mint  visszavonásra  buzdítanak.  
A  modern  állam  feladatai  közt  ezért  lépett  
előtérbe  az  a  törekvés,  hogy  még  a  tankö-
telezettség  eröszakolásával  is  valamennyi  
polgárnak  gondolkodásban  és  érzésben  oly  
alapnevelést  biztosítson,  mely  őket  szellemi-

TÁRCZA. 

i g  r  ó  л  i  к  a , .  

Dicső  székesfővárosunkban  
Volt  már  sokfele  szép  divat.  
Kalapban  és  ruhában  egymást,  
Kergette  a  sok  változat.  

Divat  volt  az  aszfal lbetyárság,  
8  a  könnyed  czéda  szerelem,  
Do  a  legújabb,  hogy  az  embert ,  
Leszúrják  utón  —  utfelen.  

Forgalmas  utczán  mégy  gyanútlan,  
8  mélázva  ot thonod  felé,  
Egyszerre  hipp-hopp,  néhány  rongyos,  
Vad  ficzkó  ugrik  im,  elé.  

Egy  kur jantás  csak  és  a  bicska,  
Mar  becses  oldaladba  van,  
Es  másnap  kiterítve  fekszel  
A  morgue  márványán,  szótalan.  

Dicső  székesfővárosunkban  
E  kedves  divat  j á r ja  most,  
Ez  vállá  löl  »  miniipabnn,  
A  nyaklilos  lus  villamost.  

Ha  ily  rohanvást  haladunk  majd  
A  kuliura  lépcsőfokán,  
Az  újdonságok  őzre  támad  
E  bájos  divatok  nyomán.  

Így  például  egymás  fejéro,  
Rendezünk  czéllövészedet,  

S  a  verseny  nyertesét  jutalmul  
Megsüljük  izzó  nyárs  felelt.  

Vagy  rendezünk  —  nie  dagewesen  —  
Egy  olyan  Duna  ünnepélyt.  
Hogy  ivben  dobjuk  be  az  árba  
Azt,  aki  eddig  úszni  felt.  

Vagy  mulatságból  megragadjuk  
Vetést  aratni  rest  kaszát,  
S  lenyisszantjuk  vele  danolva,  
A  sétalóknak  a  nyakát  .  .  .  

F  e n  ö.  

Vári  Szabó  János  jelentése.  
Irta:  Szász  Józse f .  

--5И?  Az  .Abony"  eredeti  tározója.  

ő rnagy  ur  Drupkov'ics,  a  zászlóaljparancsnok  
összetűzött  a  gyakorlótéren  kapitány  ur  Komorov-
esákkal.  Mind  a  két  kezével  hadonászot t  és  torka-
szakadtából  kiabált  a  kapitány  úrra.  Ez  a  nagy  
erős  ember  pedig  némán,  mozdulatlanul  állolt,  
csak  a  szeme  villámlott  olykor  félelmesen.  

De  nem  ijedi  meg  ettől  a  kis  köpezös  őrnagy.  
Jól  tudta,  hogy  a  század  előtt  nem  felesel  vele  a  
kapitány  úr,  mert  akkor  veszve  van.  Szolgálatban  
a  iront  elölt  nincs  szava  a  kisebb  sarzsinak,  Do  
ha  nem  tud  uralkodni  indulatain  és  szólni  mer,  
olyan  súlyos  fegyelmi  vétket  követ  el,  melyért  
szigorú  a  megtorlás.  

A  kapitány  úr  szó  nélkül  tűrte  a  leczkézte-
tóst.  Nem  is  hallotta  tan  mérgében  mit  kiabált  az  
őrnagy.  Hogy  a  század  rosszul  van  kiképezve,  a  
legények  nem  értenek  a  fegyverfogáshoz,  a  mars-
ról  fogalmuk  sincs  s  hogy  tulajdonképpen  nem  is  
kalonák,  csuk  olyan  közönséges  czivil  hordák.  

leg  és  erkölcsileg  egymáshoz  közelíti  és  a  
nemzet i  lelkület  egységében  összeforraszt ja .  

Kétségtelen  ugyan,  hogy  azt  a  külömb-
séget,  mely  a  müveit  ember t  a  művelet len-
től  elválaszt ja  s  ebből  a  tekintetből  is  a  
tá rsadalmat  is  erősen  széttagolja,  egyköny-
nyen  nem  lehet  kiküszöbölni  és  a  jövőben  
is  csak  lassan-lassan  lehet  apasztani ,  de  épp  
oly  kétségtelen,  hogy  a  műveltség  közössé-
ge,  ha  nem  is  teljes  egyenlősége,  jóval  köny-
nyebben  és  igazabban  megközelíthető,  mint  
amit  a  szoczialista  és  kommuni s t a  tanok  a  
gazdagság  kiegyenlítése  és  a  vagyon  megosz-
tása  és  közössége  körül  elérni  óha j t anak .  

A  széles  néprétegeket  a  maguk  érdeke  
is  meggyőzi  s  józan  része  látja  is,  hogy  az  
anyagi  javak  birtokát  és  élvezését  nein  lehet  
egyenlővé  tenni  a  gazdasági  gyarapodás  és  
fej lődés  kára  nélkül.  Viszont  azonban  an-
nak  semmi  sem  állja  útját,  hogy  a  szellemi  
és  erkölcsi  élet  terén,  megszűn jék  a  külömb-
ség  gazdag  és  szegény  között,  hogy  az  em-
beri  e lmének  felhalmozódott  nagy  tökéje,  
tényleg  va lamennyiünk  közös  öröksége  le-
gyen,  melyből  valakit  kizárni  jogfosztás  ;  s  
azért  kötelessége  á l lamnak  és  társadalom-

A  legények  csendes  örömmel  szemlélték  az  
érdekes  jelenelet .  Először  azér t  örültek,  mer t  ez  
idő  alatt  pihentek,  másodszor  pedig  azért ,  mer t  
most  netn  a  kapitány  úr  szidja  őket,  hanem  a  
kapitány  urat  szidjak.  És  ebben  volt  egy  kis  gyö-
nyörűségük  is :  az,  hogy  ezentúl  legalább  a  kapi-
tány  úr  is  tudja,  hogy  nem  a  legédesebb  érzések  
közé  tartozik,  mikor  az  ember t  ok  nélkül  a  sárga  
földig  leszidják.  

Mert  hogy  ok  nélkül  érte  a  leezkéztetés  a  
kapitány  urat  :  azzal  mindnyájan  t isztában  voltak.  
Tudták,  hogy  az  őrnagy  ur  nem  szenvedheti .  Nem  
szenvedi  pedig  a  tavaiyi  hadgyakorlatok  óta,  amikor  
az  őrnagy,  urat  zászlóaljával  együtt  pocsékra  verte.  
Ezt  a  legénység  is  tudja.  

De.  őrmester  úr  Sólyom  és  a  század  tisztjei  
más  okát  is  tudják  az  őrnagy  haragjának.  És  ez  
az,  hogy  egy  ízben  bebizonyította  kapitány  úr  
Komorove.sák  az  ezredes  úr  előtt,  hogy  az  őrnagy  
sohasem  a  reglama  szerint  intézi  támadásai t  az  
ellenség  ellen.  Ráolvasta  a  paragrafus t .  Ezt  a  le-
fűzést  nein  tudja  soha  elfeledni.  E  miatt  pedig  kar  
neheztelnie. 

Tudja  mindenki  a garnizonban,  hogy  kapitány  
ur  Koinorovcsák  szórói-szóra  e lmondja  и  reglama-
uak  mind  a  négy  kötetét  azokkal  az  utasításokkal,  
magyarázatokkal  együtt,  amelyeket  a  közös  had-
ügyminiszterek  a  porosz-osztrák  háború  óta  kötet-
számra  kiadtak.  A  kapitány  úr  maga  az  élő  reg-
lama,  , akit  a  tábornokok,  törzstisztek  gyakorlatok  
idején  minduntalan  igénybevesznek,  megiiérdeznek,  
hogy  mit  mond  ebben  vagy  abban  az  e se t l en  a  
reglama.  És  kapitány  úr  Komorovcsák  soha  nem  
jön  zavarba.  Szórói-szóra  e lmondja  mindig  a  reg-
lama  utasításait  az  adott  esetekre  vonatkozólag.  
Hogy  helyesen  mondotta  el,  arról  mindig  im  g-
gvözödbelik  Magamellé  inti  ai  századlrombitas t .  
M:  köteles  uuigávul.hurddin  mii.dig  feLuczul  regln-



пак ,  h o g y  a  r é s z e s e d é s t  b e n n e  e l é r h e t ő v é  
t e g y e  m i n d e n k i  s z á m á r a .  Azt  h i s z e m ,  h o g y  
az  a l s ó b b  n é p r é t e g e k  e l e g e d e t l e n s é g e  é p p  
m ü v e l e t l e n s é g e n  a l a p u l  s  a  t u d a t l a n s á g b ó l  
t áp lá lkoz ik  é s  n ő  n a g y r a  a z o k n a k  a  b e f o -
lyá sa ,  akik  a  g a z d z s á g i  e g y e n l ő t l e n s é g  igaz-
s á g t a l a n s á g á t  h a n g o z t a t v a ,  f o r r o n g á s t  s z i t a -
mik,  é s  az  o s z t á l y h a r c o t  ú j j á é l e s z t i k .  

H a z á n k b a n  m é g  n a g y o b b  s z ü k s é g  v a n  
a  m ű v e l t s é g n e k  m i n t  k i e g y e n l í t ő  é s  e g y s é -
ges í tő  t á r s a d a l m i  t é n y e z ő n e k  e m e l é s é r e  ős  
t e r j e s z t é sé r e ,  m i n t  b á r m e l y  m á s  n y u g a t i  ál-
l a m b a n ,  m e r t  n á l u n k  a  t á r s a d a l m i  s z é t t a -
go l t ság  jóva l  n a g y o b b ,  m i n t  b á r h o l ,  n e m c s a k  
sze l lemi ,  h a n e m  g a z d a s á g i  t é r e n  is.  

A  jó  t a n ü g y i  é s  g a z d a s á g i  p o l i t i k á n a k  
ebbő l  a  t é n y l e g e s  h e l y z e t b ő l  kell  k i i n d u l n i a ,  
t e h á t  m a g y a r n a k  kel l  l e n n i e .  A  n y u g a t i  ku l -
t ú r a  v í v m á n y a i  c s a k  a n n y i b a n  é s  o l y k é p p e n  
é r v é n y e s í t h e t ő k  n á t u n k ,  a m e n n y i b e n ,  a m e d -
dig  az  á l t a l á n o s  n e m z e t k ö z i  m ű v e l t s é g e n  ki-
vid  a  m a g y a r  n e m z e t  e g y s é g e s  t ö r e k v é s e i t  
s z o l g á l n i  k é p e s e k .  

A  t á r s a d a l m i  t u d o m á n y o k  m ű v e l ő i  k ü -
l ö n ö s e n  ké t  m ó d o n  vélik  e l é r h e t ő n e k  a  m ű -
vel t  é s  m ű v e l e t l e n e k  közö t t  va ló  k i e g y e n l í t ő  
k ö z e l e d é s t  :  e l ő s z ö r  a z z a l ,  h o g y  a z  á l t a l á n o s  
m ű v e l t s é g  a n y a g á b ó l  a  s z e r i n t ü k  s z ü k s é g t e -
l en  vagy  h a s z o n t a l a n  a l k o t ó r é s z t  k i k ü s z ö -
b ö l n i  a k a r j á k ;  é s  m á s o d s z o r  a z z a l ,  h o g y  a z  
ily  m ó d o n  m e g r o s t á l t  é s  e g y s z e r ű s í t e t t  m ű -
v e l ő d é s i  a n y a g  k ö z v e t í t é s é r e  s z o l g á l ó  i n t é z -
m é n y e k e t  j a v í t j á k  é s  s zé l e sb i t i k .  

Mi,  ak ik  a  m ű v e l ő d é s  f e j l ő d é s é n e k  tör -
t é n e t i  a l a p j á n  á l l u n k ,  n e m  f o g a d h a t j u k  el  
a z  a j á n l o t t  r a d i k á l i s  m e g o l d á s t ,  h a n e m  cél-
r a v e z e t ő b b n e k  v é l j ü k ,  h a  a  m o d e r n  á l l a m  
k ö v e t e l m é n y e i h e z  e l éggé  s i m u l ó  t a n ü g y i  s z e r -
v e z e t ü n k  m e l l e t t  g o n d o s k o d u n k  oly  in t éz -

mát.  Elveszi  tőle  amelyikre  szüksége  v a n :  s  meg-
nézi,  akkor  nyugodt  csak  teljesen  a  lelkiis-
merete. 

Amikor  az  őrnagy  nagysokára  elmondta  a  
leczkéztetést,  ezzel  fejezte  be  :  

—  Kapitány  úr,  többet  foglalkozzék  a  szá-
zaddal  !  Mától  fogva  megparancsolom,  hogy  a  
század  délelőttönként  is  ket  órával  többet  exer-
czirozzon  a  rendesnél  1  

Kapitány  úr  Komorovcsák  katonásan  tisztel-
gett  s  mikor  az  őrnagy  már  vagy  200  lépésnyi  
távolságra  elhaladt,  odaállolt  a  század  frontja  elé  
s  nyugodtan  igy  szólott  :  

—  Fiaim,  csuk  arra  hallgassatok,  amit  én  
mondok.  Én  pedig;  azt  mondom,  hogy  ma  nagyon  
meg  voltam  veletek  elégedve.  Így  viseljétek  maga-
tokat  mindig.  Most  oszoljatok  szét,  gyújtsatok  
pipára,  szivarra  és  a  fák  alatt  az  árnyékban  pi-
henjetek.  Ma  nem  lesz  már  exerczirozns.  

Néhány  pillanat  múlva  füstölt  az  egész  szá-
zad  a  fák  alatt  a  hűvösben.  Szivarra  gyújtott  a  
kapitány  úr  is,  s  a  legénységtől  kissé  távolabb  
leheveredett  a  zöld  fűbe.  Egyik  felöl  lova  állott  
mellette,  másik  felöl  a  századtrombilás,  kinek  azt  
az  utasítást  adla,  hogy  hu  valami  nagyobbrungú  
tiszturat  latna  közeledni,  csak  fújjon  bele  trombi-
tájával  a  fülébe.  

Két  pipa  dohány  is  kiégett  már,  mikor  jól  
kipihenve,  jókedvűen  hazafele  indult  a  század.  
Nem  messze  a  várostól  találkozott,  őrnagy  úr  Drup-
kovicsesul.  Amint  a  kapitány  úr  meglátta,  ráparan-
csolt  a  legényekre  :  

—  Fiaim,  énekeljelek 1 
Ezt  m  in  mondattak  maguknak  kétszer  a  ka-

tonák.  Jókedvük  is  volt,  de  meg  tudták  is,  mire  
való  a  danolás.  Ez  a  halála  őrnagy  úr  Drupkovics-
nuk.  Tudja  a  jó  ég  mié r t j  de  nem  szenvedheti  a  
danolasl.  Egy  pillanat  múlva  tele  tüdőből,  tele  
torokkal  danolta  az  egész  század  :  

m é n y e k  l é t e s í t é sé rő l ,  a m e l y e k  l e h e t ő v é  t e sz ik ,  
h o g y  m i n d e n k i ,  ak i  i sko la i  k é p z e t t s é g é n e k  i  
h i á n y á t  p i ' t o ln i  a v a g y  a z t  k i egész í t en i ,  v a g y  
f e l f r i s s í t en i  a k a r j a ,  a z t  f e l n ő t t  k o r á b a n  is  
m e g l e h e s s e  é s  v e r s e n y k é p e s s é  vá l j ék  a  t ö b b i  
a  m ű v e l t s é g  ke l lő  e s z k ö z e i v e l  r e n d e l k e z ő  
p o l g á r t á r s a i v a l  s z e m b e n .  

A  k ö z m ű v e l ő d é s  f e l a d a t á t  n e m  l e h e t  
e g y s z e r ű e n  c s a k  a z  i s k o l a  k ö r é b e n  é s  a  fe j -
l ő d ő  g y e r m e k  v a g y  i f j ú k o r  i d e j é n  m e g o l d a -
ni ,  h a n e m  s z á m b a  kel l  v e n n i ,  h o g y  a  lelki  
f e j l ő d é s  s z ü k s é g e  n e m  ö s m e r  é v z á r ó  t a n f o -
l y a m o k a t  b e f e j e z ő  v i z s g á l a t o k a t .  A  k ö z m ű -
v e l ő d é s  f o l y t o n  a l a k u l ó  f o l y a m a t a  a  n é p é l e t  
m i n d e n  t a g j á n a k  e g é s z  é l e t é n  á t  s z á m i t  ér -
d e k l ő d ő  r é s z v é t e l é r e .  

A  m ű v e l ő d é s  m u n k á j a  n e m  s z ü n e t e l h e t  
s e m  é l e t k o r o k ,  s e m  t á r s a d a l m i  k ö r ö k  k ü l ö m b -
s é g e  s z e r i n t ,  h a n e m  f o l y t o n o s  g o n d o z á s t  kí-
v á n  a z  e g é s z  é l e t e n  á t  é s  a  n é p  m i n d e n  
r é t e g é b e n . 

K é t s é g t e l e n  t e h á t ,  h o g y  ez t  a  n a g y  fel-
a d a t o t  az  e r ő t l e n  t á r s a d a l o m  e g y m a g a  m e g -
o l d a n i  n e m  b i r j a  é s  h o g y  ez  a z  u j  f e l a d a t  a  h u -

[  s z a d i k  s z á z a d b a n  a z  á l l a m r a  is  n e h e z e d i k ,  a -
j  m e l y n e k  m e g v a l ó s í t á s a  é s  a  n e m z e t i  i r á n y b a n  '  

va ló  f e j l e s z t é s e  a z é r t  is  k ö n n y e b b ,  m e r t  
c s a k  a z  é le t  é s  a  f e j l ő d ő  k o r  k ö v e t e l m é n y e i t  
kell  s z e m  e lő t t  t a r t a n u n k .  

Ez  i d ö s z e r i n t  a  v i s z o n y o k  t ö r e k v é s e i n k  
k ö z v e t l e n  c é l j á u l  a z t  t ű z i k  ki,  h o g y  a  m a -
g y a r  k u l i u r a  f ö l é n y é r ő l  é s  v e z e t ő  s z e r e p é r ő l  
a z  e g é s z  o r s z á g  l a k o s s á g á t  m e g g y ő z n i  s i e s -
s ü n k  é s  ez  á l ta l  m i n d e n  á l l a m p o l g á r b a n  fel-
k e l t s ü k  a  v á g y a t  e  k u l t ú r a  m e g i s m e r é s é r e  
é s  e l f o g a d á s á r a .  

E  f e l a d a t  m e g o l d á s á n a k  e l ső  f e l t é t e l e ,  
h o g y  ö s s z p o n t o s í t s u k  a z  e g é s z  m a g y a r  ku l -
t u r a  e r e j é t  ;  m i n d e n  e s z k ö z t ,  m i n d e n  á g a -

Mars  adjusztirungban  álltam  egész  nap,  
Gyenge  vállam  feltörte  a  czakonpakk.  
De  a  szivem  nem  törte  fel  semmisein,  
Haptákban  is  érted  dobog  kedvesem!  

Nemcsak  a  század  danolta,  de  danolla  a  
kapitány  is.  Amint  a  dal  felhangzóit,  kétségbe-
esetten  kapott  liiléhez  az  őrnagy.  Rányomta  a  
tenyerét,  hogy  ne  hallja  a  katonák  énekét.  Bele-
vágta  sarkantyúját  lova  oldalába,  s  kegyetlen  ká-
romkodást  hallatva,  árkon-bokron  keresztül  elvág-
tatott.  A  kapitány  úr  meg  egyre  biztatta  a  legé-
nyeket  :  

—-  Fiaim,  csak  énekeljetek  !  
És  azok  danoltak,  bogy  mire  a  kaszárnyába  

értek,  berekedt  a  félszázad.  
A  kaszárnyában  az  önkéntesen  akadt  meg  a  

szeme.  Észrevette,  bogy  az  arczán  kétfelöl  rövid  
szakái  éktelenkedik.  Ilyen  szakáit  közönséges  ka-
tonának  is  még  kikötés  terhe  mellett  sem  szabad  
hordani,  hogy  volna  hát  szabad  hordani  az  ön-
kéntesnek  V 

Bajuszt  hordani  a  katonának  nniszáj,  de  csuk  
I  császár  szakált  szabad  viselnie.  Már  ha  körszakált  
1  akar  hordani,  engedélyt  erre  a  hadtestparancsnok-

tól  kell  kérnie.  Másfele  szakálért  meg  ne  is  men-
jen  kérelmezni,  mert  olyan  bizonyos,  mint  a  
kétszerkettő,  hogy  aristomba  kerül.  

A  gézengúz  önkéntes  a  reglama  világos  pa-
rancsa  ellenére  mégis  oldalszakált  növesztett.  Ezért  
bűnhődnie  kell.  A  kapitány  úr  azonban,  csodák-
csodájára ,  nem  szólott  neki  egy  rossz  szót  se,  
hanem  kuronfogtu  és  elment  vole  a  városba.  Az  
önkéntes  nem  tudta  mire  vélni  а  dolgot.  Rossz  
sejtelmei  voltak,  de  el  SE tudta  képzelni,  mi  követ-
kezik  rá.  A  főtéren  egy  borbélyüzlet  elé  értek.  
Itt  megállott  a  kapitány  úr  s  igy  szólott  :  

—  Ide  bemegyünk,  s  ön  lo  fegja  venni  ar-
I  о zárói  ezt  a  két  loknit.  De  jól  vigyázzon,  mert  

lia  még  egyszer  megnöveszti,  a  saját  két  kezetn-

zat tU  ós  t é n y e z ő j é t  c s a t a s o r b a  á l l í t suk  é s  
e g y  e g y s é g e s  t e r v  s z e r i n t  v e l ü k  n y o m u l j u n k  
e l ő r e . 

Egy  pár  Kedves  óra.  

Nem  ok  nélkül  irtuk  re ferádánk  ciméiil  a  
fenti  néhány  szót,  mert  valóban  kedves  volt  az  a  
pár  óra,  amelyet  a  helybeli  állami  polgári  flu  és  
leányiskola  ifjúsága  szerzett  nekünk  f.  hó  9-én  d.  
u.  (1 tói  8-ig  végbement  ünnepélyével .  Az  élénk  
pezsgésben  levő  ifjúi  erö,  életvidorság,  tehetség,  
kellem,  ügyesség  nyilatkozott  meg  növendékeink  
fellépésében,  amiből  eklatáns  módon  kiviláglik  az,  
hogy  polgári  iskolánk  legelső  sorban  az  életre  ne-
vel,  arra  neveli  a  növendékeket,  amire  a  társa-
dalmi  életben  okvetlen  nagyszükségük  leend  :  az  
e g y é n i  r u t i n i r o z o t t s á g r a .  Már  ma-
ga  az  ünnepély  tartalma  kimondhatatlan  nagy  ne-
velői  hatással  volt  a  szereplők  lelkületére,  szivé-
re,  a  testi  ügyesség  kifejtésére,  nemkülömben  ha-
tolt  a  nagyszámú  hallgatóságra  is,  amelynek  ed-
dig  megalkotott  fogalma  a  polgári  iskoláról  —  bi-
zonyára  szimpatikusábbra  változott.  

Nein  bocsájtkozunk  a  már  elmondottak  után  
az  előadott  műsor  aprólékos  taglalásába,  mert  at-
tól  tartunk,  hogy  referádánk  ter jengőssé  válna,  
csupán  még  a  szereplőkről  emlékezünk  meg  né-
hány  sorban,  azokról  az  ifjú  művészekről ,  akik  
a m a  pár  kedves  óra  szerzői  valának.  

A  kis  „Madame  Pompadour"  Engelberg  Fán-
ni  szép,  tiszta  hangon  és  ot lhoniasan  adta  elő  
szerepét.  Hangja  ugyan  filigram,  de  mi  a  fö,  tisz-
ta  s  ha  fejleszti,  kitűnő  énekes  válhat  belőle.  A  
duett  kar  (a  macskák,  a  kis  cicák)  éneke  fülbe-
mászó  volt.  —  Vecsey  László,  a  morcos  háziúr,  
jól  töltötte  be  szerepét .  —  A  füzér tánc  szereplői  

-,  egyenként  és  összesen  igen  kedvesek  ügyesek  vol  
tak.  Graciöz  mozdulataikkal  mélyen  lekötöttük  a  
közönség  figyelmét.  —  Egy  hosszú  tánc  után  en-

I  ni  is  szoktak,  éppen  azért  igen  helyesen  volt  be-
'  osztva,  hogy  az  „Étlap"  következelt,  a  melynek  

t réfásan  elsorolt  ételnemeit  a  közönség  is  végig  
élvezte,  persze  csak  lelkileg,  igy  aztán  nem  is  
ár thatot t  meg  senkinek.  Régi  t réfás  dal  ez  az  

'  mel  fogom  megborotválni,  de  ezt  nem  köszö-
;  ni  meg.  

Ezzel  mind  a  ketten  bementek  az  üzletbe.  
A  kapitány  ur  bent  szivarra  gyújtott  s  gyönyör-
ködve  nezte,  mint  tünteti  ci  a  borbély  az  önkéntes  
oldalszakálát. 

Az  őrnagy  azt  parancsol ta ,  hogy  a  század  
delelölt  is,  délután  is  két  órával  többet  exercziroz-
zou  a  szokottnál,  s  ezért  a  kapitány  úr  délutánra  
pihenőt  adott  a  legényeknek,  estefelé  pedig  el-
vezette  őket  a  folyóhoz  fürödni .  

,  A  fürdésér t  nem  rajong  a  katona.  A  maga  
!  jószántából  hobe-korba  ugyan  szívesen  megfürdik,  

de  parancsszóra  még  fürdoni  sem  szeret.  Aztán  
meg  nein  is  hal  ö,  se  nem  vizi-bogár,  hogy  a  
vizben  gyakorlatokat  rendezzen.  A  folyóparton  a  

S kapitány  úr  mindenkit  külön  megkérdezett  :  

—  Tudsz-e  úszni  ?  
j  Az  öreg  katonák  tudták,  hogy  mit  feleljenek  
J erre  a  kérdésre.  Mind  egyformán  felelt,  akár  tudott  
!  úszni,  akár  nem  :  
I  —  Igen  is  tudok,  kapitány  úrnak  alásan  je-

lentem 
De  nem  tudták,  hogy  mit  feleljenek  a  fiata-

lok.  Hazudni  nem  merlek,  s  igy  az  igazsághoz  
I  liivon  az  egyik  igen-t,  a  másik  nein-et  mondott.  
;  Akik  nein-mel  feleltek,  azokat  külön  csoportba  
j  állította.  Idekerült  Vari  Szabó  János  is.  Ö  is  azt  

jelentette,  hogy  nem  tud  úszni.  Es  igazul  mondott  
a  nagy  tahó.  Hogy  az  ördögbe  tanult  volna  meg  
úszni  a  szent-tornyai  tunyákon,  mikor  az  egész  
környék  legnagyobb  vize  az  úgynevezet t  „dis/.nó-
úsztató",  ezt  pedig  ineglábolják  még  a  gyerekek  is  
mindenütt . 

Mi  következik  az  úszni  nem  tudó  legényekre,  
jól  tudták  az  öreg  katonák.  De  cl  nem  árullak  
volna  a  világért  se.  Nekik  se  árulták  el  annak  
idején  az  öregek.  

A  kapitány  úr  kötelet  költet  a  derekukra,  s  
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„Étlap",  melyet  precis  vezetés  mellett  a  fiú  
énekkar  adott  elő  virtuozitással  élénken  és  szép  
összhanggal.  Kívánatra  még  vagy  két  énekdarabot  
adott  elö  a  kar  a  közönség  tetszés  nyilvánításával  
honorálva.  —  Ezt  követte  Herczeg  Ferencz  „A  
tolvaj"  cirnü  színmüve,  melynek  szereplői  közül  
ér telmes  előadásainkul  különösen  kitűntek  :  Te-
mesközy  Izabella,  Hirn  Klára,  Löfíler  László,  Vá-
mossy  Béla,  úgyszintén  Osztrovitzky  Ilona  és  Knöpf-
ler  József.  Ez  a  kis  színdarab  az  irgalmasságot,  
részvétet,  szülök  iránti  szeretet  van  hivatva  a  
gyermeki  lélekbe  belevésni,  miért  is  kiváló  paeda-
gógiai  érzékre  emlékeztető  el járásnak  minősítjük  
eme  darabnak  szinrehozatalát .  A  számra  nézve  
rövid,  de  tartalmilag  annál  gazdagabb  műsort  „Mi  
a  haza  ?"  cirnü  melodráma  zárta  be.  —  Zongora  ]  
és  а  leányénekkar  kísérete  mellett  szavalta  el  a  
hosszú  és  nehéz  szöveget  Gsupkay  Margit.  Nagy  
feladat  volt  e  szerepnek  megfelelni,  de  a  buzgó  
fiatal  ieány  fáradságos  szerepét  igazán  dicséretes  
eredménnyel  oldotta  meg.  Ü  és  valamennyi  sze-
replő  társa  bőséges  tapsot  aratott .  

Ha  összegezzük  mindazt ,  amit  2  óra  lefor-
gása  alatt  a  polgári  iskola  növendékségo  bemuta-
tott,  lehetetlen  el ismerésünkéi  nem  adózunk  a  ta-
nári  testület  mindazon  tagjainak,  akik  eme  kedves  
ünnepélyt  rendezték  s  akik  maguk  is  fáradságot  
nem  ismerő  lelkeseddéssel  működtek  közre.  Hála  
és  köszönet  illeti  meg  azért  őket,  különösen  az  
intézet  nemesen  érző  és  gondolkozó  igazgatóját.  

Referens . 

MI  UJSAG?  
—  Isteni  t i sz te let .  Jézus  monybeme-

nelele  ünnepét  impozáns  módon  ülte  meg  rom.  

három  markos  legénynyel  megfogat ja  s  a  folyó  
közepébe  dobat ja .  Ott  aztán  kiabálhat,  el  is  me-
rülhet,  de  nem  húzzák  ki  addig,  míg  meg  nem  
tanul  úszni,  vagy  m ig  tele  nem  itta  magát  vizzel.  

Vári  Szabó  János  került  sorra.  A  nagy  izmos  
legény  sehogysem  volt  t isztában  vele,  miért  tarta-
nuk  a  vízben  gyakorlatokat,  s  hogy  mi  lesz  majd  
oit  az  ö  kötelessége.  Csuk  azt  tudta,  hogy  most  
valami  veszedelmes  útra  kell  mennie.  Kérdőleg  
tekintett  kőiül,  mire  az  öregek  így  b iz t a t t ák :  

—  Ne  félj  koma  !  —  S e  közben  derekára  
erősítették  a  kötelet.  

Kapitány  úr  Komorovcsák  megvizsgálta  a  
kötést,  s  aztán  megmagyarázta  Vári  Szabó  János-
nak,  mennyire  fonlos  dolog  ez  a  háborúban,  hogy  
a  katona  úszni  tudjon.  Megmagyarázta  az  úszás  
fortélyát  is.  Kétszer  is  e lmondotta  neki,  de  a  nagy  
tahó  még  se  értette.  

—  Nem  tesz  semmit ,  ha  nem  is  érted,  majd  
megtanulod  magadtól  —  mondotta  s  kommandi-
rozoll  a  három  legénynek.  Ezek  megragadták  Vári  
Szabó  Jánost ,  rávitték  a  tutajra,  erősen  megló-
bálták  a  levegőben,  s  bedobták  a  vizbe.  A  hullá-
mok  szétcsaptak,  nagy  loescsunás  hallatszott  es  
Vári  Szabó  János  úgy  elmerült  egy  szempil lantás  
alatt,  mint  a  balta.  

Egy  pillanatig  se  tudta  magát  a  viz  íelszinén  
tartani.  Hogy  komolyabb  baja  ne  essék,  nagyne-
hezen  kihúzták  a  par t ra .  Annyi  vizet  ivott  szegény,  
hogy  egy  homok  pusztának  is  elég  lett  volna.  De  
azért  összeszedte  magát  Vári  Szabó  János .  Gyor-
san  talpra  ugrott  és  egyenesen  oda  lépett  a  "ka-
pitány  ur  elé  :  

—  Kapitány  urnák  alásan  jelentem  nem  lát-
um  a  vízben  sehol  az  ellenséget.  

Kapitány  ur  Komorovcsák  csodálkozva  nézett  
a  legényre,  nem  értet te  ezt  a  bolond  jelentést .  De  
nem  értették  a  többiek  sem.  Pedig  egyszerű  do-
log  ez  nagyon.  

A  jámbor  legény  azt  hitte,  hogy  palrulliroz-
ш  küldte  a  viz  lenekére  a  kapitány  ur,  hogy  kém-
lelje  ki,  tartózkodik-e  ellenség  a  vízben  s  lia  igen,  
milyen  erős,  mit  csinál,  mit  szándékoz ik?  Mert  a  
katonának  folyton  ellenségről  beszelnek,  ezt  keres-
tetik,  zavartat ják  erdőn,  mezőn  es  a  levegőben  :  
azért  kereste  ezt  Vári  Szabó  János  л vizhen  is.  Vagy  
ha  nem  kereste,  mikor  a  partra  húzlak,  eszébe  ju-
tott  hogy  bizonyosan  ez  lett  volna  a  kötelessége.  

Ezért  je lentet te  a  kapitány  uinuk,  hogy  nem  
látott  a  vizben  sehol  ellenséget.  

kath.  hitközségünk.  Délelőtt  10  órakor  Ft.  Lévay  
Mihály  apát,  esperes  plébános  az  élöhitröl  nagyha-
tású  szónoklatot  tartott ,  I I  órakor  pedig  Pusztuy  
János  s.  lelkész  nagy  szt.  misét  celebrált .  Délután  
a  litánia  végeztével  Bévész  István  s.  lelkész  ve-
zetésével  könyörgő  körmenet  vonult  ki  Biró  Ist-
ván  erdei  kereszt jéhez,  ahol  áldásos  esőért  kö-
nyörgött  a  kizarándokolt  áj tatos  és  nagy  számú  
hivöség. 

—  A jótékonyság  teréről.  A  Jó-
zsef  föherczeg  szanatór ium  Egyesületbe,  Teszáry  
Lászlóné  urnö  ivón  ú jonnan  beléptek  :  Dr.  Mada-
rász  Adorjáunó  és  Tóth  Kálmánná  urnök.  Itt  em-
iitjük  meg,  hogy  a  most  Gyulán  megnyitott  új  
szanatór iumba,  az  abonyi  fiókegyesület  választ-
mányának  bea ján lása  folytán  Kovács  Béla  fiatal  
iparos  segéd,  három  havi  kezelés  alá  díj talanul  
felvétetett. 

—  Közgyű lés .  Abony  község  képviselő-
testülete  folyó  hó  14-én,  kedden  délután  3  órakor  
közgyűlést  tart,  melynek  tárgyai  lesznek  :  1.  Háy  
Károly  tanácsnok  elhunyta.  2.  Vadászati  bérszer-
ződés  jóváhagyása.  3.  Laktanya  eladása.  4  Polgári  
iskola  épületnek  állami  használata.  5.  Polgári  isko-
lánál  a  latin  nyelv  tanításának  dija.  6.  Polgári  
iskolához  felszerelés.  7.  Anyakönyvvezető  helyettes  
alkalmazása.  8.  Régi  cselédszoba  bérbeadása.  9.  
80.000  koronás  kölcsöp  kötvény  visszavonása.  10.  
Alapítvány  tevelek.  11.  Az  1907.  évi  jóváhagyott  
költségvetés.  12.  Pénztárvizsgálati  jegyzőkönyv.  
13.  Fogyasztási  adó  kezelés  vizsgálatáról  je lentés .  
14.  Községi  illetőségek  megállapítása.  

—  Gyűlés .  Az  ipariskola  tanítótestülete  
Várady  János  igazgató  elnöklete  alatt  f.  hó  8-án  
gyűlésezett.  Elkönyveltettek  a  tanoncok  előmenete-
lére  és  mulasztására  vonatkozó  adatok.  Intézkedés  
tétetett  az  évvégi  munkakiállitásra  nézve.  Tárgyal-
tatott  a  kir.  tanfelügyelő  és  iparoktatási  főigazga-
tó  leirata,  mely  szerint  jövő  tanév  elején  ifjúsági  
otthon  szervezendő  és  ifjúsági  könyvtár  állítandó  
fel  a  helybeli  iparos  tanoncok  részére  is.  Egyéb  
kisebb  jelentőségű  ügyek  elintézése  után,  a  gyű-
lés  véget  ért.  

—  M u l a t s á g .  Az  abonyi  ács.  és  kömive-
sek  szakosztálya  május  hó  20-án,  Pünkösd  hétfő-
jén  egyeli  helyiségében  (Hegedűs-féle  vendéglő)  
könyvtára  javára  zártkörű  tánczmulatságot  rendez,  
Belépti  díj  :  Személyenként  1  kor.,  csaladjegy  3  
személyre  2  korona.  Kezdete  este  fél  8  órakor.  
Felülfizetések  köszönettel  fogadtatnak  és  hirlapilag  
nyugtáztalnak. 

— Felül fázetések.  A  polgári  iskola  e  hó  
9-iki  ünnepélyén  felülfizettek  :  Dr.  Hirn  Márton,  
Németh  Kelemen  5 — 5  kor.  Ifj.  Csehál  József  4  
kor.  Üzv.  Márton  Ferenozné,  Müller  Mó  •,  Glatz  
Béla.  Bigler  J.  E.  képviselője,  Sivó  Miklósnó,  Sivó  
Jenöné  és  Ernő,  Sallay  Károlyné  2 — 2  kor.  Kende  
Ernő,  Veverán  István  1 6 0 — 1 ' 6 0  kor.  Csillag  Gyu-
la,  Balássy  Gyula,  L ing  Oszkár,  Hints  József,  id.  
Csehál  József,  Gí jzágó  Lukács,  Löfíler  Miksa,  
Kardos  László,  Dr.  Révész  Géza,  Véli  Miksa,  Ju-
hász  Imre,  Dobozi  Rozália  l - l  kor.  Tiszt.  Pusz-
tuy  János,  N.  N.,  N.  N.  6 0 - 6 0  til.  A  felüKizelé-
selíért  ez  ulon  is  hálás  köszönetet  mond  az  igaz-
gatóság. 

A  n é p k ö r  m u l a t s á g a .  A  népkör  
pünkösd  másodnapján  este  8  órakor  kezdődő  csa-
ládias  jellegű  tanc/.mulatságot  rendez,  melyre  kiilöu  
meghivó  helyett  ez  úton  hivja  meg  a  t.  közönséget  
a  kör  választmánya.  

— K ö z k í v á n a t r a .  A  helybeli  állami  pol-
gári  flu-  és  leányiskola  ifjúsági  könyvtár  alapja  
javára  f.  hó  9  én  végbement  és  kiválóan  sikerült  
ünnepély  a  m  a  i  n  а  p  о  n  d.  u.  6  ó  г  а  к  о  г  
k e z d ö d ö l e g ,  s  z  á m o s  é  r d o k i  ö  d  ö  
к  i  V á  n  s  á  g  á  г  a  m e g  f  о  g  i  s  in  é  I  e  1 t  e  t-
n  i.  A  helyárak  mariidnak  a  régiek  és  pedig  ülő-
hely  1  kor.  állóhely  40  fillér.  Az  ünnepélyen  'nye-
rendő  műélvezethez  viszonyítva  oly  bámulatosan  
csekély  helyárak  ezek,  hogy  közönségünk  minden  
osztálya  megragadhatja  az  alkalmat  fejlődő  inte-
zetünk  növendékeinek  já tékában  gyönyörködhetni .  
Lapunk  más  helyén  olvasható  referáda  biztosítja  
közönségünket  arról,  hogy  nem  puszta  reklamiro-
zás  az  a  mi  abban  felsorolva  van,  hanem  a  va-
lóságunk  megfelelő  kijelentés.  Egyéb  iránt  mi  na-
gyon  örvendenénk  és  kérjük  is  a  kuliurát  pártoló  
nagy  közönséget,  hogy  az  ünnepélyen  leendő  mi-
nél  tömegesebb  megjelenésével,  szavunk  igazsá-
gossága  felöl személyesen  is  meggyőződni  szíves-
kednének. 

—  Haladás .  Postahivatalunk  eddigi  he-
lyisége,  miután  az  a  folyton  gyarapodó  forgalom  
miatt  immár  elégtelennek  bizonyult,  kibővittetett ,  
ahol  a  telefon  állomás  is  elegendő  helyet  nyerond.  
A  midőn  e  haladást  örömmel  regisztráljuk,  ue.ii  

mulaszthatjuk  el  felhívni  az  é rdemes  elöljáróság  
figyelmét  ar ra ,  hogy  a  postal,  v  tal  környékét  egy  
kissé  tűrhetőbb  állapotba  hozni  szíveskedjék,  mert  
egy  ilyen  n agy forgalmú  hivatal  méltó  a r ra ,  hogy  
az  épület  előtti  tér  planiroztnssék  s  a  közel  foly-
dogáló  szennyvíz  alkalmas  hiddal  láttassék  e | .  

—  A  magy.  kir .  áll.  anyakönyvi-
hivatal  het i  k i m u t a t á s a .  Folyó  hó  4  étől  
10-éig  a  s z ü l e t é s e k  száma  16.  Fiú  7,  
leány  9.  Hóm.  kath.  15,  ev.  réf.  1.  Ez  évi  szü-
letések  száma  240.  Múl tév  hasonidőszakában  218.  
Az  idén  eddig  22-vel  több  születet t .  —  H á z a s -
s á g  köttetett  4  ós  ped ig :  Hegedűs  Mihály  rk.  és  
Söregi  Juliánná  rk.;  Grósz  Ferencz  rk.  ós  Hegedűs  
Agnes  rk.;  Horiivik  Pál  rk.  és  Szabó  Erzsébet  rk.;  

(  Varga  András  rk.  és  Szabó  Veronika  rk.  Eddig  
78  házasság  köttetett  ;  műit  év  husonidőszakában  
49  ;  az  idén  29  el  több.  —  E l h a l t a k :  Gs.  
Dobozi  József  cv.  ref.  82  éves  ;  Brezvai  András  
róm.  kath.  17  éves  ;  Mertlik  József  róm.  kath.  
9  hónapos  ;  Jáger  István  róm.  kath.  74  éves  ;  
Falusi  Mária  rk.  2  hónapos  ;  Balázs  Györgyné  
Nagy  Rozália  rk.  58. é v e s ;  Szandi  Pál  réf.  1  hó-
n a p o s ;  Juhász  Béla  rk.  10  n a p o s ;  Válóezi  And-

I  rás  rk.  87  éves  ;  Majercsik  Ilona  rk.  12  éves.  
•  Eddigi  halálozások  száma  164  ;  a  mult  év  hason-

idöszakában  1 1 7 ;  az  idei  balalozások  száma  47-
tel  több.  

—  Nagy  hőség.  Néhány  nap  óla  majd-
nem  tűrhetetlen  hőség  uralkodik  mindenfelé,  amely  
a  gyönge  növényzetre,  ha  esőre  nem  fordul  az  
idő,  v jgze te s  lehet.  A  tehetetlen  ember  mit  sem  
tehet  a  rendellenes  időjárás  ellen,  tűrnie  s  szen-
vednie  kell  a  csapásokat ,  amelyeket  immár  több  
év  óta  küld  e  földre  a  Gondviselő,  valószín  ü  azér t ,  
hqgy  beláltassa  minden  földi  halandóval ,  hogy  az  
ö ' s z e n t  kezében  vannak  mindenek  s  hogy  ö  nél-
küle  nincs  áldás  az  emberi  kéz  munkáján .  

—  Cegléd  halad  —  Abony  mared.  
A  kormány  gazdasági  munkásházak  épí tésének  se-
gélyezésére  Pestvármegyének  25  ezer  koronát  en-

j  gedélyezett,  melynek  fele  vagyis  12,500  kor.  Czeg-
I  lédnek  ajánl ta tot t  fel.  Ki  van  kötve,  hogy  egy-egy  
j  teleknek  logalább  1 8 0 - 2 0 0  |~|-öl  terülelüuek  kell  
j  lenni  és  a  lakásnak  1  szobából,  1  konyhából  és  

kamrából  kell  állani.  Ugv  a  telek,  mint  az  épület  
értéke  14 —18  év  alatt  fizetendő  le,  azonban  ugy  
hogy  az  1  évi  részlet,  az  egyeszrü  lakásokat  te-
kintve,  a  szokásos  évi  havzonbórl  túl  ne  ha lad ja .  
—  Nem  sokára  hozzá  fognak  az  uj  pá lyaház  fel-
építéséhez.  A  tervezel  már  készen  van,  mely  sze-
rint  az  egész  épületet  a  város  felé  k inlebb  épitik.  
A  beosztás  ugy  lesz  hogy  a  jobb  és  bal  felöli  
részt  két  emeleira,  a  középső  részt  pedig  egy  
emeletesre  épitik.  —  A  kir.  adóhivatal  hivalali  
helyiségét  folyó  évi  október  hó  l-löl  uz  Ipar  és  
Kereskedelmi  Bank  uj  épületebe  teszi  át.  —  Ki-
látásba  vau  a  Czegléd-Nagykáta-Hatvani  vasulvo-
nal  kiépítése  is,  melyhez  igen  fontos  közgazdasági  
érdekek  fűződnek.  —  Cegléd  képviselő  testülete  
legutóbbi  közgyűlése  kimondta,  hogy  a  vasul  u lcza  
két  oldalán  a  gyalogjárdát  aszfal t i roztat ja ,  a  ko-
csiutat  megfelelő  szélességben  kocka  kővel  bur-
kollatja,  a  két  út  közötti  tereket  pedig  parkiroztal ja .  
—  Nálunk  is elkelne  a  piacz  térre  egy  kis  szén-
salak,  vagy  ha  az  nem,  egy  kis  homok,  mert  esős  
időben  nem  igen  kellemes  olt  a  sor,  nincs  kedve  
se  adni  se  venni  senkinek.  Van  is  erre  egy  köz-
gyűlési  határozat ,  hanem  —  a  mi  fő  —  pénz  
nincs.  És  ez  elég  akadály.  

É r t e s í t é s . 
Van  szerencséin  a  n.  é.  közönség  szivos  tu-

domására  hozni,  hogy  állandóan  itthon  tar  ó/.kodom  
és  igen  olcsó  árért  elfogadok  tunitvanyokut,  vala-
mint  czimbalotn  hangolást .  

A  n.  é.  közönség  szives  pár t fogását  kérve  
vagyok  kiváló  tisztelettel  

A ' ö l g  .v  i  12  1 e  le  
czimbalmos. 

E l a d á s . 

Az  1. kerület  Munkácsy-u tcza  102.  s zám  
alatt  levő  házam  szabadkézből  eladó.  —  
Bővebb  felvilágosítást  ad  a  t u l a jdonos .  

P o l g á r  l i n r e  
törvény hatósági  útmester .  

Egy  jó  családból  való  fiú  tanulónak  
fölvétetik  lapui  k  kiadóhiv  Etafá b;  n  



Еду  intelligens  családból  való  
íiút  vegyeskereskedésbe  tanonc-
íz: nak  ajánl  a  kiadóhivatal,  z z  

Minden  hölgynek  kétségtelenül  leghőbb  vágya,  hogy  mentől  szebb  legyen  s  hogy  
ezen  cél ját  elérhesse,  megragad  minden  alkalmat,  a  legképtelenebb  dolgokkal  kenegetve  
arcát .  —  A  legtöbb  esetben  sajat  kárára  teszá  ezt  mert  nemcsak,  hogy  szép  nem  lesz,  
hanem  ellenkezőleg  sok  esetben  tönkre  teszi  arcbőrét  ugy,  hogy  igen  hozszti  idő  gondos  
ápolás  kell  ahhoz,  hogy  ismét  helyrehozza.  

Az  a  világon  egyedülálló  siker,  melyet  Földes  Kelemen  aradi  gyógyszerész  
A a r g i t - C r é m e  -jével  elért  (különösen  Francia-  és  Németországban)  sok  ember t  arra  birt,  
hogy  ezt  a  a  világhírű,  á r t a l m a t l a n  és  az  arc  m i n d e n  t i s z t á t l a n s á g a  (szeplő,  m á j folt,  kiütések  
slb.)  ellen  párat lanul  és  csodalatosait  luitó  szert  utánozzák.  Természe tes  hogy  ez  senki-
nek  sem  sikerül,  mert  a  Margit-Créme  készítésének  titkát  senki  más  nem  ismeri,  mint  a  
feltaláló  és  készítő  s  épen  azért,  mert  a  titkot  soha  senkire  sem  bizta,  hanem  minden  
egyes  készítményt  maga  állit  elő,  a  rtargit-Créme  mindig  egyforma,  annak  kidolgozása  a  
leggondosabb,  tehát  hatása  is  rögtöni  és  biztos.  —  Óvakodjunk  tehát  a rezunkat  minden-
felével  kenegetni  és  használjunk  oly  szert,  melyet  angol,  amerikai  és  franczia  hírneves  
orvosok  is  a jánlanak,  mint  egyedül  b i z t o s  és  á r t a l m a t l a n  szert  az  a rcz  s z é p í t é s é r e  és  a  
szépség  megőrzésére.  —  Ez  a  világhírű  szépilöszer  a  Földes-féle  n a r g i t - C r é m e ,  mely  már  
4—5  napi  hasznaiul  után  teljesen  átalakít ja  az  arcz  bőrét,  eltünteti  a  s z e p l ö k e t ,  m á j f o l t o -
ka t ,  k iü téseke t ,  b o r á t k á t ,  m i t e s s z e r t ,  a rcz-  és  k é z v ö r ö s s é g e t .  Az  arcz  ideális  szép,  t idç  es  i f j ú  
lesz  s  amellett  a  Margit-Créme  teljesen  á r t a l m a t l a n .  

Egy  tégely  ára  1 k o r o n a ,  Margit-szappan  7 0  f i l l é r  és  Margit  ponder  (fehér,  rózsa  
és  créme  sziliben)  1  k o r .  2 0  f i l l é r .  —  Ezen  szerek  mindegyike  külön  is  használható.  —  
A  Földes-féle  Margit-Créme  kapható  a  világ  minden  nagyobb  gyógyszei tá rában ,  ahol  
pedig  raktáron  nem  volna,  lessek  egyenesen  a  készítőnek  igy  czimezve  irni  :  F ô l d ç s  K ç l ç -
mçn  g y ó g y s z e r é s z ,  flrad.  

Főraktár  :  flbonyban,  Láng  Oszkár  gyógytárában.  

k ö h ö g é s ,  reked tség  és  h u r u t  e l len  n incs  j obb  a  

RétliyPeraetem  c z u k o r k á n á l  

A vásárlásnál  azonban  vigyázzunk  
és  határozottan  RÉTHY-félét  kérjünk,  mivel  sok  

haszontalan  utánzata  van.  15  

1  d o b o z  6 0  f i l l é r - .  

Csak  RÉTHY-félét  fogadjunk  cl.  

stb.,  tnig  Rçményi  legújabb  ábrákkal  ellá-
tott  képes  árjegyzékét  át  nem  olvasta,  mely  
ingyen  és  bérmentve  küldetik  B p ç s t r o l ,  
Király-utcza  5 8 .  sz.  Zenekarok  teljes  fel-
szerelése  a  legolcsóbb  árakon.  Külön  költ-
ségvetés  díjtalanul.  —  K iv i te l  a  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsinybe  í.  
Zongorák  és  czimbalmok  javítása  és  han-
golása.  A z  ö s s z e s  . h a n g s z e r e k  
j a v í t á s a  s z a k s z e r ű e n  é s  o l -
c s ó n . 

Nincsen  betegség  házánál,  
ha  meghozatja  a  h i res  

K i r á l y - B a l z s a m o t , 

Első  Styriai  kötőgépgyár  
Fogl  J.  L.  mügépész  

Magyarországi  képviselet  és  raktár  
B u d a p e s t ,  V I .  T e r é z - k ö r u t  2 0 .  

A  leghíresebb  kö tőgépek  tömlözárral.  házi  és  
pari  czélra,  részletfizetésre  is  kii|  h  iló.  Árjegyzék  

ingyen  és  bérmentve.  
Varrógép  és  kerékpár  javítóműhely.  

Tanítás  inaven.  

II  i r  d  e t  с s ! 
Tisztelettel  van  s ze rencsém  értesíteni  a  

gép tu la jdonosoka t ,  hogy  elvállalok  minden-
féle  esztergálást ,  görbe  tengelyek,  dugattyú  
karikát  és  dugat tyú  fúrás t ,  továbbá  ú j  fém-
ágy  kiöntését  és  k imunkálásá t ,  szóval  min-
dent ,  a  mi  a  géplakatos  m u n k á b a  vág,  
melyeket  j u t ányosán ,  gyorsan  és  pontosan  
készítek.  —  Nagybecsű  par t fogásukat  kérve,  
m a r a d t a m  kiváló  tisztelettel  :  

IJil l 'on  íYi. j t  J á n o s .  
Géplakatos  műhelye  :  X.  ker.,  Posti-út  99.  

Czegléden. 

a  balzsamok  királyát,  mely  minden  betegség  
!  ellen  egyedüli  biztos  szer  ;  ezen  hires  bal-

zsam  által  megakadályozza  a  főfájást ,  kösz-
vényt,  csuzt,  rheumát,  log-  és  há t fá jás t ,  láb-
szaggatást,  kólikát,  gyomorfájást ,  szóval  min-
den  betegségneK  egyedüli  biztos  orvossága  a  
Lires  Király-balzsam,  tehát  szükséges  hogy  
minden  háznál  készenlétben  legyen.  Egy  nagy  
üveg  2  k.  55  f.,  3  üveg  6  k.  55  f.  bérment-

ve  utánvéttel.  

Kapható:  Grósz-Nagy  Ferençz  
Debreczen  kossuth  utcza.  Budapesten  :  Török  

i  József  gyógyszertárában  Király-utcza  12.  
!  Ugyancsak  ezen  szerrel  megrendelhető  az  

egész  országban  elismert  h í r e s  h a j d ú -
sági  ba juszpedrő,  melytől  a  legrövi-
videbb  idő  alatt  a  legszebb  bajusz  nyerhető.  
3  doboz  2  korona  15  fillér  bérmentve,  

utánvéttel. 

19  s z á m .  А  В  ü  N  Y.  

a  magyar  királyi  zene-
akadémia  házi  hangszerké-
szítője,  azért  nç  v á s á r l o j o n  
semmifélç  hangszert,  le-
gyen  az  hçgçdii,  gordon-
ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmonika,  fa-  vagy  
rézfuvó -hangszer ,  húr,  stb.  

Villamos  és gőzerőre  beren-
dezett  rjyár  távolról  sem  képes  oly  ol-
csón  tinóm  és  jó  hangszert  szállítani,  mint  

REMÉNYI  MIHÁ  L  

—  E l a d á s .  Valódi  pekingi  (zöld)  ka-
tsaíojások  és  eredet i  fehér  orpington  tojá-
iok  eladók  Temesközy  Gerzsonnál .  

G Y Ó G Y S Z E K T Á R  Л  „ H I O M É . N Y H E Z "  

A B O N Y B A N . 

Árjegyzék  kivonat  :  
Peps in  bo r .  Emésztést  elősegítő  szer,  kiváló  étvágygerjesztő  1  üveg  2  kor.  
China  vasbor .  Emésztést  elősegítő  szer,  l ábbadozó  betegeknek  különösen  ajánl-

ható  1 üveg  . . . . . .  2  kor.  
S ó s b o r s z e s z .  Valódi  franczia  előírás  szerint  1  üveg  .  — - 9 0  f.  
Viola  a r ç z k r é m .  Számos  arczkrémek  közölt  az  egyedüli,  amely  az  arezbört  fino-

mítja,  szeplöt,  májfoltot,  pörsenéseket  eltavolilja.  Az  arczredöit  similja.  
Minden  ár ta lmas  anyagtól  mentes  1  tégely  .  .  1  kor.  

Sal icy l  mentho l  szájv iz .  A kellemetlen  szájízt  azonnal  megszüntet i  1  üveg  70  f.  
Spanyo l  fagyba lzsam.  Fagyott  részek  1— 2-szeri  bekenése  után  teljes  gyógyulást  

e redményez  1  tubus  ára . . . . .  50  f.  
Tyukszemi r tó .  Fá jda lom  nélkül  elpusztít  minden  börkeményedés t  1  itveg  SO  f.  
S u d o r o l .  Láb  és  kézizzadás  egyedüli  gyógyszere,  haszná la ta  kényelmes,  hatása  

biztos  1  adag  ára . . . . . .  1  kor.  
T u b a r ó z s a  arçk,rém,  Lukács-féle  púder ,  szappan  nagybani  raktára  1  drb.  1  k.  50  f.  
flpetitort  :  Lukács-féle,  mely  az  emésztést  és  a  jó  étvágyat  elősegíti  1 üveg  4  kor.  
K e s e r ű  thea  :  ha tása  felülmúlhatatlan,  jó  gyomrot  és  étvágyat  csinál  1 c somag  HO f. 
I r r i ga to r  tejesen  felszerelve  .  .  .  .  4  és  5  kor,  
FecsKendöK,  da rab ja  . . . .  50  fill,  és  1  kor.  
S u s p ç n s o r i u m o K  több  nagyságban  .  .  1  kor.  és  1  k.  2 0  f.  
SérvKö töK  egyoldali  5  kor.  2  oldali  7  kor.  
Különféle  pipere  czikek  nagybani  raktára,  melyek  eredeti  á rakon  adatnak  ;  a  még  
itten  fel  nem  s irolt  különlegességek  és  kötszerek  kaphatók  a  leg ju lányosabb  á ron ,  

ha  esetleg  nem  volna,  költség  felszámítás  nélkül  megrendelem.  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban.  

SZÉPSÉG! 


